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Versione ITALIANA (pp- 1-2); versione ARABA (pp. 3-5)

Esercitatrice: Dott.ssa Maha BADER

Periodo: | e || semestre (30 ore)

Orario: Si veda il documento “Orari AAL -Lingua araba”.

Test: Prova orale a fine modulo o durante gli appelli di Lingua araba lIl.

Ricevimento:_Sono previsti ricevimenti singoli o a piccoli gruppi durante il | e il Il semestre; gli
studenti sono invitati a prenotare gli incontri in modo da poter pianificare al meglio le attivita. Si
sottolinea I'importanza di questi momenti di stretto confronto tra docente e allievo.

Contenuti:

Aspetti pratici della comunicazione orale, con riferimento ai testi presiin considerazione durante
I'attivita di apprendimento linguistico. Le attivita di acquisizione delle competenze necessarie alla
comprensione e alla produzione orale vertono sulla lingua utilizzata in ambienti di lavoro e servizi.

Tra le risorse utilizzate: Al-Jazeera Learning Arabic, Jeall 221 (1.5 )0 4Ll e il manuale adottato, nelle
parti delle unita 7-11 da completare.

e Unita 7: Il turismo (=Ludl); pp. 177-206. Dialoghi (luoghi di ristorazione e ospitalita). Uso attivo
della fraseologia nell'espressione orale (caffe, ristorante, albergo, agenzia turistica). Testo di
approfondimento (“Napoli”).

e Unitd 8: Trasporti (walsdl Jilug); pp. 207-232. Dialoghi (circolazione in strada, stazione
ferroviaria, aeroporto). Uso attivo della fraseologia nell'espressione orale (taxi, automobile,
autobus, treno, aereo). Testo di approfondimento (da “Storia di una citta”).

e Unitd 9: | servizi (waall): pp. 233-250. Dialoghi (banca, posta, questura). Uso attivo della
fraseologia nell’espressione orale (banca, posta, questura).

e Unitd 10: Salute (A~<ll); pp. 251-272. Dialoghi (dal medico). Uso attivo della fraseologia
nell'espressione orale (sintomi della malattia, visita medica, farmacia, laboratorio analisi).

e Unjta 11: Casa (cS-1); pp. 273-290. Dialoghi (agenzia immobiliare). Uso attivo della fraseologia
nell'espressione orale (caratteristiche dell’abitazione, contratto di affitto, problemi).

Aspetti grammaticali toccati durante [lattivita di apprendimento linguistico (gli argomenti
grammaticali sono affrontati in modo scientifico, approfondito ed esauriente durante i corsi
ufficiali di Lingua araba):

Passivo

Verbi incoativi
Verbi di prossimita
Periodo ipotetico
Nomi indefiniti
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e Forme grammaticali per esprimere meraviglia e ammirazione
e Forme grammaticali per esprimere diversi gradi di certezza

Sviluppo abilita:
Ascolto: esercitazioni di visione e ascolto con verifica orale e/o compilazione scritta di griglie.
Lettura: esercitazioni di lettura individuale, di gruppo e collettiva.
Interazione orale: role-play, esercitazioni di analisi e sintesi su testi orali e scritti,
domande/risposte.

e Produzione orale: dialoghi guidati, domande aperte, esposizione dei contenuti di testi scritti e
orali.

Metodologia:

Le lezioni si svolgono principalmente in lingua e araba, con un approccio comunicativo di tipo
funzionale-situazionale. Gli studenti sono coinvolti in attivita individuali, di gruppo e collettive. Il
corso si avvale di materiali video e audio, utilizzati in aula e di supporto allo studio individuale. Gli
studenti sono chiamati a svolgere alcune attivita preparatorie e altre di completamento anche al
di fuori delle lezioni.

E attiva una piattaforma e-learning Moodle in cui I'esercitatore annota un diario relativo alle
singole lezioni e inserisce materiali didattici, oltre a farne uso per una rapida e capillare
comunicazione con gli studenti e per I'assegnazione di compiti (la richiesta della chiave d’accesso
va presentata al Dott.ssa Bader).

Attivita:

Pre-ascolto e ascolto

Lettura e comprensione

Osservazione e analisi

Traduzione

Rielaborazione

Produzione orale (dialoghi, presentazioni, sintesi)
Consultazione di libri didattici

Organizzazione e realizzazione di lavori di gruppo

Materiali didattici:
Materiali didattici tratti da media e manuali, integrati con Salem A., Solimando S. (2011 e seguenti)
Imparare I'arabo conversando, Roma: Carocci, unita 7-11.

Gli studenti troveranno inoltre schede dedicate nella piattaforma e-learning Moodle LINGUA
ARABA AAL 3 - Competenze orali.

Studenti non frequentanti:

Il materiale di riferimento € lo stesso dei frequentanti. Gli studenti non frequentanti devono
mettersi in contatto sia con la Dott.ssa Bader sia con la referente del corso ufficiale di Lingua
araba lll, Prof.ssa Lucia Avallone.

Contatti:
Dott.ssa Maha Bader - Lingua araba AAL 3 - Competenze orali maha.bader@guest.unibg.it
Prof.ssa Lucia Avallone - Comitato scientifico del CCL |ucia.avallone@unibg.it
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